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The ftamed rubrics with beld lines mast be completed

by freight carriers

The frarred rubricy fwith bold lines must be completed

21 + 322 bytreight criers

includirg

To be corrpleted on Lim sendurs owm rmpomibility

1-15%

ACI 06.07

1 ::;‘::;“‘;:;“;; :r:"::‘*:e:s‘;” :‘m) ° INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
' ' A\\ mgm LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
P é i Clclamlnl 4 any clause to thecontary. tothe tlause contraire, a la convention refative
(o] g n6 ari Convention on the Contact for the au contract de transport international de
inlernatkinal Cardagw of goody by road marchandise par rule [CMVMAY
{CMR)
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrler (name, address, country)
Dastinatalre (rom, adresse, gays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS :
Boulevard Pierre Lefaucheux '
)
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive canlers (name, address, countryl
Uey prévu pour k Iivrakon de la marchandise Transporteyers successifs (aom, adresse, pays)
et AUBERGENVILLE
Country / Pays
Frankreich
q  Plate of receipl of U goods Magne PT S.pA,
tieu &t date de |n prise en charge de lamachandise  Via del Clelamini 4 70028
30.10.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Oate / Date 18 Carrle's reservations and observations
30;1 0|2025 Réserves et observations des transportsurs
& Attached documents ) )
Documents annexés Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, , tape PP §, VC! bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322443
G Marksand humbers 7 Nuriber of patkages B Method of pagkaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marguus 1 numsrm Nombre des cells Mode d'umbiallags Nature de bt marchnndive v, Statisligue Poidy brul ky Cabage m?
Dal.N/ANV, .| __ Raference _|Cust.fint Part N Qty UoM No.Boxes | HU Description Total/Net Wt.
-=~»4057733 705670 320104170R 2 PC 2  [Cartone datm Rsa 173400
500135574 2500000437-002 143,400
4057734 762549 320108777R 1 PC 1  [Cartoneda1tm Rsa 86,700
500135575 2500000437-008 71,700
4057735 705679 320103929R 2 PC 2  [Cartona da1tm Rsa 173400
500135576 2500002411-008 143,400
Ref to Nr.9 |Fees labsl number UN Number Packaging Group 15 To be paid by Sender Currency Consignee
Aomvoit  |heméro d'apliquatla Num#éies UN Gmup d'emballage A payr par Lexprdiivur Munndis Ly destinataire
hOY Fiatight/Prix de trapsporl
Reduction/Réductions
13 sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Sollde
Instruction de l'expeditever [formalites douanteres et autres) Surcharges/Supph
Ineidantal vxpenses (Frals
' ACCHISOITRS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolul 4 payur
14 Reimbursement/Remboursemeant
15 Olrectlons as to trelght paymant 20 Speclal agreements
Mrescription affranchissement Convantions particulléres
Free / Franko '
Aot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Ewablie a Modu aqno (BARI) 30.10.2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20___
in nams & bor eonto de! mittonta ED158EK
M nmacG
mwmg’mﬁr'“m Sde Sigrature and stamp of the cariter Signature and mamp of the consignen
#¥ expediteler et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
23 Infarmaton ta dete‘mine the tarif emaral with border eeotuags
From To km ]Palett sender / Ex; éﬂeul des palettes Palett recelver / Destinatalire des palettes
yoe Rumber 0 exchange adonpe  [iype hHyinh e Howschange yehange
uresFallel €t Falle
¥ piet v gl
EI;“" Thmos ol ef
28 Carrinrs Lontracior
Recely
37 AR PErT TS eiver contirmation / date / signature Driver canfirmation / date / slgnature
T:le
Uwed Gen Nt [CInativndl [Jeilateral EG [m{¢1uy

CARGA E

- 015 7K




The framed rubirics with bold lines munt be completed

1 Sender [rame, daddrmss, counlry)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

M MAGNA
m%m-oﬁi?éﬁa Yéaa ﬁfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
¢clause contralre, a la convention relative
aucantract de transpert International de
mdrchandise par rouls {CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Comtact for the
Internatinnal Carrlage of goods by rwad
[€Mmn)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (rom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux

16 Carrer [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

ADIDG.O7

2h Information ta dete'mune the tantf removal with border ¢rossngs

AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
5 Leu prévu pour | livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
E Place / Leu
z AUBERGENVILLE
K] Country / Pays
i Frankreich
4 Place of recaipl of the goads Magna PTSpA.
Lieu et date de la prise en charga da lamachandise Vie dei Ciclamin 4 70028
30.10.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
T Date / Date 1B Carrier's reservations and observations
a 30- 1 0-2025 Réserves el observations des transporteurs -
5 5 g::;ﬁ;ofﬂ:::; Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
E , tape PP 5, VCI bag LDPE 4, anvelope for label LDPE 4, streps PET 1
i Warenbegleitschein-Nr.: 322443
,E & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statlstic number 1) Grossweightkg 12 Volume m’
E Margues el numésn Nombie dis colis Maode d'embatlage Natyre de la marchandbe No. Statistigus Pods brul kg Cabsape m?
s
3 DolN/INV-—|—Reference—iCusti/Int-Part-N.{——Qty—} —UoM-—{-—No.Boxas---| —HU.Description —-|——Total/Net Wit
5§ 4057730 500239 302056151R 24 PC 2 T FRIZIONE RSA 417,600
38 600135571 2500640800 CT250 402,000
B £
¥ 4057731 762549 302052671R 12 PC 1 IT FRIZIONE RSA 208,800
£F 500136672 2500645800 CT250 201,000
by 4057732 509239 302054315R 132 PC " IT FRIZIONE RSA 2,298,800
q 500136673 2500645900 CT250 2.211,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvelt  [huméro d'oplquatle Numeris UN Grisup d'wmballage A paywr par L'expediteor Munnain Le dusstinutairn
" hNoY Fretight/Prix de Leapisport
B Reduction/Réductions
-E 13 Sender's instructions [Customs and othar formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de l'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidanta) expunses fFrais
ﬂl 1 ACCessouras
4| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Y [Tolwl a payer
£ [13 Reimbursement/Remboursement
g 15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
H Prescr(ption affranchissement Conventions parteeulleres
£ Fres / Franke '
g  [nottree s hon Franto Free carrier
B 21 Printed on 24 Goods recelved Date
H Etablle o MOdugno (BARI) 30.1 0-2025 Réception des marchandises  Date
2 |22 23 onfie 20_
‘g in roms & par tanto del midtente ED158EK
i ! Inj, ;
E mﬁm ﬁm f Lhe Sder Signature and stump of the car Signature amd stamp of the consignes
X amumw«ru teuer Sipnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
=)
)

Fiom To Xin Palett sender / Expediteur des palettes - Palett recelver / D 'ﬁ,E des palett
Type BNy No exchange aachniye  Jhpe Auirb e 3O Fxchangy Drchage
:gu-’al Tl IEumhaﬂﬂ
Ao paliet Halld
I;Er pailet hﬁrmlat
—]
26 Carrlsrs comraciar |
Receiver contlrmation / date / signature Driver contirmatlon / date / signature
27 Off, Chanalerislic Lovd cavacily i1 KG
Chr
‘I’lﬁl(
Uned Gurr Ny [CiNationat [eitateral CJea CJeemr




The ftamed rulirics with bold bnes. muat be completed

1 Sunder [name, address, counlryl
Expédditeuet [nom, adrasse, pays)

N MAGNA
A ModiBshe Vi et Clolamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est saurmis, nonobstart toute
clause contralee, 0 la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par mxiln [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intwenatksnal Carriage of gouds by road
[cmRy

2 Conslgnee {name, acdress, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transportaurs (nom, adresse, pays)

ADI D607

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carlers [name, address, country)
v Lleu prévu pour la livraison de 13 marchandise Transportauars successifs (nom, adresse, pays)
u
H Place / Lleu
g AUBERGENVILLE
=]
] Country [ Pays .
i Frankreich
4 Place of recipt of the guods Magna PT S.pA.
Liew et date de la prise en charge de la machandise  Via del Ciclamini 4 70026
30.10.2025 Wadugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
h] Date / Date 18 Comier's reservations and observations
L
3 30-1 0-2025 Réseryes et gbservations des transporteurs
[=%
5 5 2::::;‘:::‘;::;:: Possible packaging components: cardboard pars PAP 20, wocden pailet FOR 50, packaging
é , tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for Iabe! LDPE 4, straps PET 1
8 Warenbegleitschein-Nr.: 322443
sg & Marks and numbers 7 Number of paskages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volymem’
E Murques #l numerm Nombre dus olis Mode d'smballags Nature de 14 marchundise Koy, Statistigue Fods brul ky Cabmye m?
T DetNANYV—t——Reference—Custint PartNe——Qty—1— ot No:Boxes HU-Dascription—1———Total/Nat Wt:
2w
5¢ 4057736 705677 320106782R 6 PC 5  (Cartoneda1tm Rsa 433,600
T E 500135577 2500002416-008 368,500
i .
23 4057737 764049 320109662R 1 PC 1  [Cartoneda1tm Rsa §7.000
EF 500135578 2500000440-011 72000
b Total Boxes: Total Wt.Ka/Net Wt.KG
M 25 5.877,200/3.603,000
~N
Ref to Nr9 |Fees ‘abal number UN Number Packaping Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Aemvoll  (Numerad'apligualto fNumBn UN Group d'embailage A payHr pdr Uexpmrditeur Munndie Ls dustinatairy
. No ¥ Truight/Prix du trarsporl
bl Reduction/Réductions
£ 13 sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de V'expediteuer (formalites douanieres et autres) Surcharges/Supplements
“ Incitental pxpens s /Trals
- : ) Arcessorres
4] Container No;: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
:.’E-. [Tuthl n payar
3 |18 Reimby JRemb
5
a 15 Olrectlons as to trelght payment 20 Special agreements
E Prescription affranchissement Convantions partkulleres
E Free / Franko ¥
5 Aottree / hon Franco ree carriar
B 21 Prirted an 24 Goods received Date
f Etablina Mod ugno (BARI) 30.16.2025 Recoption des marchandkes  Date
= 22 23 onfle 20
_g in name & par conto I mittenta ED158EK
I | S macn, 7 )
5 mhfmg%ymm Mfdar Signature and stamp of the carngr Signature and stamp of the cansigneq
3" Biptisi Lok e M pase Y expediteuer Slgnature et timbre de transpartEur signature et timtie ¢u destinataire
3 23 lIalormanoa to dete'mine the tarnlf <emoval wrhborder cresuags
= From To ki Palett sender/ Ex::edlteév des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Nufndw Mg pucrdnige Sdnnge Type Auinan Na rrehange Srehage
UL Pultirt EutirPadel
Tox palet ¥ prRe
v pallnt Simpwe paking
2B Carriery contractor

Recetver contlrmation / date / sgnature

Oriver confirmation / date / signature

¥ O, Characder islic Legd cavauly 11 KG
Ar
Ter |
Useed G NJ [CMationat [CJeilatend ec [CJcEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057731 DATE: 30.10.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR QU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  30.10.2025 A: 10:53
TELEPHONE: +30/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 03.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.DUC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
302052671R PCE 1 12
TRANSPORTEUR ‘ LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 209 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. ED158EK

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762549

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



